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LE MADAWASKA —U n'est pu de plus grande 
gloire que de combattre pour la 
langue de la patrie.—Jean Dorât.

ï.

J.-G. BOUCHER, éditeur-propriétaire. ABONNEMENT: Canada $2.00 Etranger $2.50 Rédigé en collaboration. m
■Æ-Ь'ШmmLe Saint Père envoie

une Bénédiction Spéciale 
au Diocèce de Chatham

Thés de Choix
Caltaga britannique

tée au premier ministre du Canada, 
le très honorable R. B. Bennett. E a 
dit à son auditoire que selon le pro-

G. N. TRICOCHB

O » MC Id. A*
tlonnement et le maintien consé
quent des cours actuels faisaient la 
base du tarif récemment adopté.

VARIETES■І

PHILATELLSME KLe Telegraph-Journal continue en 
affirmant que M. Dawson ignore 
complètement le principe posé par 
le premier ministre lors du débat 
W cet article du tarif au cours de 
la session spéciale du Pralement; ce 
dernier déclara alors qu’il espérait 
que l'industrie du coton tiendrait les 
promesses qu’elle lui avait faites, 
c’est-à-dire que les ouvriers sans em
ploi de oes filatures auraient de nou
veau du travail. Ces industriels ont 
tenu leurs engagements viv-à-vis du 
premier ministre en fermant la fila
ture de Cornwall. Es l’ont fermée et 
ils ont diminué le nombre des em
ployés à la filature de coton York de 
Saint Jean; cette dernière ne tra-

*S» The r
Depuis une vingtaine d’années, > 

phi’atélisme s’est développé d’une 
mt extraordinaire 
lement amené à se 
sont les causes de 

s. Or, il semble y 
kyprincipales. D’a- 
•eriient même de 

l’esprit de spéculation ; puis, le dé
sir, de la part de certains gouverne
ments, de profiter de cette tendance 
pour augmenter leurs revenus pos- 
tirs par de nouvelles émissions de 
timbres, en réalité non Justifiées ad
ministrativement. En troisième lieu: 
la grande guerre qui, en boulever
sant la carte du monde, a nécessité passablement décourageante, étant 
de nombreuses émissions. D’une part donnée la variété sans cesse gros- 
la multiplicité des célébrations, an-1 sissante de oes petits carrés de pa-

actuelle. Pour ne citer qu'un exem
ple, lorsqu’il y a peu d’années l’a
vion Columbia fit la traversée de 
l’Atlantique avec el courrier, le gou
vernement de Terre Neuve, pour 
l’occasion, utilisa le timbre ordinai
re de 36 cents, surchargé “Ail Mail”; 
ce timbre vaut, à l’heure actuelle, 
plus de cent dollars. Aujourd'hui, 
certains timbres ont atteint des va
leurs vertigineuses. Le plus cher 
d’entre eux semble être 1 timbre de 
1 cent de laa Guyane Anglaise, daté 
1856: il st offert pour 48,000 dollars 
A présent, essayer de collectionner 
“sur toute la ligne” est une besogne vaiUe 4ue Quatre jours par semaine 

maintenant.

DAL VATICANO, le 15 mars 1931. Nos Grands Systèmes 
Hydroélectriques

і
manière tell< 
qu’on est natij 
demander que" 
cet état de ch 
avoir cinq ca 
bord le dével<

ilSEGRETERIA DISTATO 
Di Sua Santita 

No. 99922.
Le Ministère de l'Intérieur donne 

une liste des dix-huit qui ont eu 
le plus fort rendement en 1929

Monseigneur, Les grande systèmes hydroélec
triques du Canada peuvent être dé
finis comme étant ceux qui embras
sent des entreprises connexes pla
cées sous une direction et une ad
ministration communs, et qui ont 
chacun un rendement annuel de 
100,000,000 de kilowatt-heures ou
plus'. La croiaance de ces systèmes . _ . , , „__ , . .
offre un Intérêt particulier, illustrant niversalres, etc, qui fait naître, à pier. Les Jours où l’on pouvait se 
comme elle le fait la tendance то-і10118 moments, des occasions — si-, vanter de posséder une collection 
deme vers la fusion et l'administra- non àes excuses — pour la produc- complète sont passés. Le meilleur 
tion centralisée. La fusion contribue Ition d€ timbres appropriés. Enfin, conseil qu’on puisse donner aux phi- 

‘ il y a l’aviation: l’ouverture de nou- latelistes est de se spécialiser. Aprè 
velles routes postales aériennes a tout, ne vivons-nous pas dans un 
fortement causé la création de tim- ( âge de spécialisation? 
bres spéciaux; et c’est en partie sur' 
ceux-ci que s’exerce la spéculation

Le Saint-Père a vivement agréé la généreuse of
frande que Votre Grandeur a bien voulu Lui faire par
venir, au nom de sa Famille diocésaine, pour les be
soins et les Oeuvres du Saint Siège .

Sa Sainteté Vous remercie de tout coeur, ainsi que 
Vos fils en Dieu, de ce témoignage de vénération filia
lement dévouée à Son Auguste Personne, et ne doute 
pas qu’eri retour de cette charité, le Maître de tous les 
biens ne réserve une particulière abondance de faveurs 
divines au Pasteur de l’Eglise de Chatham et aux fidè
les qui lui sont confiés.

Comme gage de Sa paternelle bienveillance et de 
1 effusion de ces grâces, le Souverain Pontife envoie de 
coeur, pour Vous-même .pour Votre Clergé, pour Vos 
Communautés religieuses et pour tous Vos fils spiri
tuels, une spéciale Bénédiction Apostolique.

Veuillez agréer, Monseigneur, l’assurance de 
mon entier dévouement en Jésus-Christ.

(signé)

Enveloppe hermétique, en alumi
nium — jamais vendu à la pesée
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6 Z

A suivre P. in

llll ІИЄЕ-
S3 ■

і 5k S
Ш. y

à rendre le service plus sûr: l’admi
nistration centralisée permet l’ob
tention d’une aide technique de tout 
premier ordre et augmente récono- 
mi et l’efficacité de l’exploitation.

L’Office des Forces hydrauliques et 
de l’Hydrométrie, ministère de l’In
térieur, a effectué une étude annuel
le de ces systèmes depuis 1922, alors 
qu’ils étalent au nombre de sept, et 
que leur rendement global attei
gnait 6,602,000,000 de kilowatt-heu
res. En 1929, il existait 18 systèmes, 
tous classés comme “centrales élec
triques", qui fournissaient près de 
17,000,000,000,000 de kilowatt-heures; 
ce rendement représentait près de 
93 pour cent de la quantité totale 
d’énergie produite pa rtoutes les cen
trales électriques du Dominion. C’est 
toutefois le rendement total, com
prenant l’énergie achetée, qui dé
termine l'importance des opérations 
de chaque système ainsi que l’éten
due du service de distribution qu’il 
assure — ainsi, la Montreal Light, 
Heat and Power Consolidated achè
te plus du tiers de l’énergie qu'elle 
livre aux consommateurs.

Lee dix-huit systèmes qui ont pro
duit chacun plus de 100,000,000 de 
kilowatt-heures en 1929 se classaient 
selon l’importance de leur rende
ment, comme suit:

5I Georges Nés tier T ricoche

(comprenant aussi la Manitoba Pow
er Company.)

8. —Canadian Niagara Power Com
pany.

9. —West Kootenay Power Compa-
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ЕDiscours de M. Veniot...
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(Suite -1r la page l)
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grâce à laubmentaltnon du tarif 
lors de la session spéciale en sep
tembre dernier. Son comté a pu en 
bénéficier; mais ce relèvement tari
faire a été désastreux au Nouveau- 
Brunswick. Fermettez-moi de nous 
raconter un incident survenu lors 
de la fermeture de la fabrique de co
ton à St-Jean. La rumeur circulait 
que l’usine devait fermer ses portes 
au mois de décembre. La ville de St- 
Jean, par l'intermédiaire de son mai
re, a adressé un appel au premier 
ministre du Nouveau-Brunswick qui, 
de son côté, a prié la compagnie Ca-1 
nadians Cottons Limited de ne pas 
fermer l’usine. En conséquence de! 
l'agitation, une réunion a ét écov.vo- ! 
quée' à Saint-Jean à laquelle a été. 
invité M. Dawson, président du Ca
nadian Cottons Limited* M. Dawson 
y a rencontré le premier ministre de 
la province, le maire de la ville et 
les échevins, de même que les mem- ; 
bres du Board of Trade et bon nom
bre des principaux hommes d’aftni-J 
res. E y a vu aussi mon honorable ■ 
ami d'York-Sunbury (M. Hanson). 
On l’a prié instamment mais en 
vain, de ne pas fermer les portes de 
la fabrique. П a répondu carrément 
que cette usine était fermée et qu’el
le resterait ferméé: on finirait d'en 
démontrer l’outillage. E faut croire 
que les appels adressés aux autorités j 
d’Ottawa par le premier ministre du 
Nouveau-Brunswick laissaient M. 
Dawson tout à fait indifférent. Mais 
voici: l’honorable ministre des Pen
sions et Santé nationale (M. MacLa- 
ren), qui représente au ministère la 
province du Nouveau -Brunswick, a 
assisté à cette conférence. 81 l’on en 
Juge par les comptes rendus publiés 
dans les journaux, l’harmonie n’a 
pas présidé à l’assemblée; bien an 
contraire. Mais M. Dawson n’a pas 
reculé d’un pouce. Voici ce que disait 
le lendemain le Saint John Tele- 
graph-Journal:

M. Dawson a déclaré définitive
ment que non seulement 11 ne rou
vrirait pas l’usine de Cornwall, mais j 
qu’il fermerait aussi celle d’York (la j 
seconde de St-Jean) si ses opéra- j 
tiens n’étaient pas profitables. M 
Dawson a été plus loin; si la situa
tion financière du Canadian Oot-. 
tone Limited ne n’améliorait pas.; 
a-t-il affirmé, il fermerait également 
les usines de М1Пtown et de Marys
ville.

яny.
10. —Système hydroélectrique de"la 

municipalité de Winnipeg.
11. — British Columbia Electric 

Power Corporation.
12. —Canada Northen Power Cor

poration.
13. —Abitibi Electric Development 

Company.
14. —Dominion Power and Trans

mission Company.
15. —Southern Canada Power Cor- 

pany.
16. —Huronian Company.
17. —Calgary Power Company.
18. —Great Lakes Power Company. 
Les cinq premiers de ces systèmes

ont déposé chacun le total d’un bil
lion de kilowatt-heures et la Corn- ; 
mision d’Energle hydroélectrique de 
l'Ontario a eu un rendement de plus 
de quatre billions de kilowatt-heu
res. Ces grands systèmes d’énergie 
hydroélectrique sont bien répartis 
sur toute la largeur du радоне Qué
bec en a 6, l’Ontario 7, le Manitoba 
2, l’Alberta 1 et la Colombie-Britan
nique 2. Fait intéressant à noter, 11 
est possible de démontrer que, eu é- 
gard à sa population, le Canada est 
plus avancé que tout autre pays au

6. —Price Brothers and Company. ■ point de vue des grands systèmes
7. —Winnipeg Electric Company ' modernes d’énergie électrique.
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EPICERIES DE QUALITE A PRIX PLUS BAS 
QUALITY GROCERIES AT LOWER PRICES

іE. Card. Pacelli.

< Que Ferez-Vous, Ami Lecteur ? I
la lbTHE SALADA 

HEINZ
SURPRISE K 45c I

COHOt
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g

lb pkg 
blackTEA И

AMI LECTEUR, encore une fois, entendez, je 
vous prie, cet appel de détresse, et venez à la rescousse !

Le mal ne pourra que grandir.
Notre jeunesse s’émancipe trop à bonne heure,sur

tout celle qui gagne de l’argent ou celle à qui les pa
rents en fournissent volontiers;

Les personnes qui font du service ou du bureau, 
en ville, surtout, et des institutrices, hélas! ont des fré 
quentâtions sans surveillance et sans discernement ;

Les parents surveillent de moins en moins les 
sorties, les veillées et les voyages de leurs filles;

Les jeunes filles se font provocantes dans leurs 
toilettes ; elles boivent trop volontiers et ne savent 
point s’arrêter dans l’entraînement du vice;

Les hommes deviennent de plus en plus audacieux 
et cyniques dans la sollicitation au mal ;

L’atmosphère mondaine est imprégnée de scan
dale, et l’épidémie se répand, à la faveur de l’incons
ciente complicité des parents.

Or, il n’y a encore, pour toute la province, que 
Montréal et Québec où l’on reçoive les enfants délais
sés.

»(

FEVES 
BEANS
SAVON 
SOAPS
SAUMON
SALMON

boite *
F
Ktin

, O/
1. —Commission d’Energle hydroé

lectrique de l’Ontario.
2. —Shawlnigan Water L Power 

Company.
3. —Duke-Price Power Company.

4. —Gatineau Power Company.
5. —Montreal Light, Heat and Power 
Consolidated.

grosse в

іlarge 2tin
в

BISC ü II lbMAR VEN S 
CREAMY 

CUSTARD

sères morales de la population, il reste encore un vieux 
fond d’esprit de foi, une disposition habituelle à être 
bon, qui se transmettent même à une progéniture ac
cidentellement déshonorée dans sa naissance.

Les pécheurs, chez nous, sont des croyants; et 
c’est très souvent, pour avoir reculé devant une nou 
velle faute grave que la plupart des familles ont vu se 
consommer leur déshonneur. Il n’en est pas ainsi dans 
les pays où prédominent l'indifférence religieuse ou le 
paganisme.

Cette considération est, du reste, renforcée par les 
unanimes et innombrables témoignages de satisfaction 
que fournissent spontanément aux archives de la mai
son, après des mois et des années, les parents adoptifs 
eux-mêmes. Il n'y-a pas de-déçus, de découragés, de 
désabusés.

C’ets-à-dire que le sacrifice de l'adoption porte a 
vec lui sa grâce d'état et sa consolation.

Ü

Standard PEAS
No. 2 tin_______________
Clark’s SOUPS,
except chicken, tin--- ------
Special Blend COFFEE
per lb__________________
Shirriff’s Strawberry 
MARMALADE, 2 lb jar ... 
“Jolly Good” Peanut
BUTTER, 16 oz_________
LIFEBUOY SOAP 
per cake —
OXYDOL 
small
pkge------
Standard Wax BEANS
No. 2 tin_____________
FRY’S COCOA
>4 lb tin______________
BOVRIL CORDIAL
5 oz jar ______________
CARNATION MILK
2 tall tins for______ .v..

Royal BAKING Powder
6 oz tin_______________
Maxwell House COFFEE
Уг lb tin____________ _
CALAY SOAP
3 cakes_______________

10c POIS Standard
boite No. 2______________
SOUPES Clark
excepté poulet, bte_______
CAFE marque spéciale
la lb____________________
MARMALADE Shirriff
aux fraises, pot 2 lbs____ _
Beurre de PEANUT "Jolly
Good", 16 oz__________
SAVON LIFEBUOY
la barre_
OXYDOL 
petit
paquet__
FEVES Standard Wax
boite No. 2__________
CACAO FRY
boite Уг lb__________
BOVRIL CORDIAL
pot de 5 onces________
LAIT CARNATION
2 grosses boites__ ___
Poudre à Pâte Royal
boite de б onces_____
CAFE Maxwell House
boite Уг lb__________
SAVON CALAY
3 barres pour_______

09cN діл j*. — AU Crèche 8.-Vincent de Paul de Québec, il y a un grand 
nombre d’enfante délaissée qui viennent des centres français du Nou
veau-Brunswick. On les accueille avec générosité montrons-nous gé- 
ijéreux et favorisons les adoptions. Messieurs les curée feraient un bel 
acte en encourageant certaine de leurs paroissiens, familles sans enfants, & 
a'J-гг chercher à la Crèche le rayon de soleil qui réchauffera le foyer.ic

En 1928, 340 enfants, tant de la Crèche que du 
Sacré-Coeur, furent placés; en 1929, 251 de la Crèche, 
75 du Sacré-Coeur ont trouvé un foyer adoptif; mais 
qu’est-ce que tous ces beaux résultats, devant l'arrivée 
de 58 enfants dans le seul mois d’août, devant l’arrivée 
de 10 enfants, la seule journée du 17 août et de 9 le 27 

. août dernier?
S’il «st une oeuvre de miséricorde à la fois corpo

relle et spirituelle qui commande notre sympathie, 
c’est bien celle-là. Ami lecteur, gagnez-lui, s’il vous 
plait, la pitié de sménages sans enfants.

Pareille aumône est sûrement des plus méritoires ;
Et c’est facile à comprendre: on donne à l’enfant 

qui n’a pour tout partage qu’un petit lit d’hospice, des 
soins corporels, l’entretien de sa vie, l'affection rempla
çante d’un père et d’une mère, une éducation indivi
duelle chrétienne et soignée, une place et une tâche 
honorables dans la société. Cest une sorte de rédemp
tion. Un condamné àla plus pénible des existences est 
racheté avant même qu’il connaisse la tristesse de son 
sort.

08c-

m OXYDOL
large
pkge------

OXYDOL9cI • gros 
0 paquet

L’établissement de Marysville est 
dans le comté d’York-Sunbury. Voi
ci ce qu’a dit le Telegraph-Journal 
dans un article de la rédaction sut 
le résultat de la conférence :

Autrement dit, M. Dawson, par
lant au nom de sa propre compagnie 
a affirmé sans ambages que, de son 
avis, appuyé de ses directeurs, le ta
rif canadien a pour premier ob*et 

Prière aux honorables députés du 
Nouveau-Brunswick de bien écouter

REPONSE AUX OBJECTIONS 
Si ces enfants sont délaissés, ce n’est point de leur 

faute, et c’est mal de leur refuser de la sympathie ou du 
secours à cause de leurs^ parents fautifs.

Si c’était malchanceux d’adopter de tels enfants, 
le mouvement ne s’accentuerait point ; on se le dirai: 
et les adoptions cesseraient. Or, c’est le contraire qui 
arrive.

XX) Г

10cE:"

24c 24cb
f 39c 39cK

%hУ 23c 23c 5ceci.
Si c’était malchanceux, les parents adoptifs , 

perdent de tels enfants ne s’en diraient pas inconsoia 
blés, et ils ne retourneraient pas au même hospice ch 
cher des remplaçants au pupille défunt.

Si c’était malchanceux, les parents adoptifs 
tourneraient pas en si grand nombre, après 
mière adoption, compléter le couple, fille et 
_____ L’abbé GERMAIN, pire.

d'assurer l’avantage des provin
ces centrales et que lorsque les Inté
rêts de la compagnie sont menacés1 
il ne faut pas se soucier des Provin» 
ces maritimes. Cela revient à dire 
qu% ses yeux les intérêts de sa com
pagnie priment les intérêts natio
naux du Canada; 11 oublie que tous' 
les Canadiens peyent les taxes ренті 
créer du travail et non pas pour en
richir certains industriels. Si M.l 
Dawson est sincère, il nous offre un 
des plus beaux arguments en faveur 
du libre-échange qui soit venu d’un1 
manufacturier depuis bien des an-1 
nées. Le président du Canadian Cot
tons Limited et ses directeurs ont 
pendant longtemps réclamé la pro
tection; leur attitude d’aujourd'hui 
peut leur susciter de graves ennuis 
un jour.

Le premier ministre Baxter a ap
pris de M. Dawson que depuis les 
seise ans, qu’elles fonctionnaient les 
usines n’ont rie npendu. M. Baxter 
a voulu savoir pour quelle raison l’on 
fermait cette fabrique; M. Da-vror 
peralt-il, s’en prenait au premier 
ministre à Ottawa. M. Baxter a dit

qui

29c29c Жer-

29c 29c .
.ne re-
E21c 21cune pre-) garçon.
tfV&

ЩШ
BFüh

Que les parents adoptifs seront heureux, au juge 
ment dernier, de s’entendre dire, par le souverain Juge
lui-même :“Venez, les bénis de mon Père___J’étais
étranger et vous m'avez recueilli... en vérité je’ vous 

;:,jQ le dis: ce que vous avez fait au moindre d’entre ces pe- 
% tits, c’est à moi que vous l’avez fait.”

—Que ferez-vous, ami lectern^*

Fresh Fruits & Vegetables
Choice Sunkist 1
ORANGES, dozen_________  » C
Large Sunkist C
ORANGES, per dozen_____ wV

№LETTUCE 16c
Large calf 
CELERY
Large GRAPEFRUITS OC_
2 for

Fruits et Légumes Frais
ORANGES Sunkist
de choix, la douz________
Grosses ORANGES
Sunkist, la douz--------------
LAITUE Iceberg
la pomme---------
Gros pied de 
CELERI, chacun 
Gros PAMPLEMOUSSE OC 
2 pour_________________

RENTES VIAGERES
Notre Certificat Spécial Familial 

GARANTIT

Si.І
$

16cLe 1.—Une pension VIAGERE à cheque membre 
d'une famille, tant qu’il vivra.

1—Une pension VIAGERE après 20 ans; une 
pension garantie avant 10 ans.

IL FAUT DES SYMPATHIES ... 34c34c-Savez- 
Vous!

(a) Que personne ne prenne la responsabilité de 
détourner soit de faire l’aumône, eoit de recueillir 
quelque enfant délaissé.

(b) Que les intéressés aillent visiter lesdits hos-? S.—Au décès du DONATEUR svant 30 tnt 
Paiement des contributions à » place. que:

- П n'inooenbalt pas au Gouverne
ment de dlriser des filatures de co
ton, male le piddle doit voir à ce 
qu'aucun groupe ne tire davantage 
du tarif, quitte ensuite à déterminer 
4 » guise quelles réglons du pava al
laient bénéficier de cette protection. 
Cto serait préférable d'importer les

«.—Au décès de chaque bénéficiaire avantil Viandes Famées & CoitesCooked & Smoked Meats
PICNIC HAMS
per lb_____________________
Choice Leg HAMS
per lb__________________
Smoked

pices. 20 ans, n partiel des primes.
Щ On aurait tort de se figurer que ces enfants sont 

* tarés, de mauvaise santé ou de mauvaise inclination 
S- morale. _

19cJAMBONS PicNicDtTES-NOUS votre tf* 
Men voue 19c; j* votre épouse vit

d’enfants ;et nous voue dirons comment nous 
pouvons vous pensionner toute votre vie, avec tous les verres.

xom-90*0 ■M
la lb

22cBeau JAMBON de
choix, la lb---------- -----------
COTTAGE ROLLS
fumés, lalb------- ------------
SAUCISSE Spéciale 
de fermier, la lb------------- —

22cDECOUPER à ENVOYER, C’est la rarissime exception.
Les enfants de parents contaminés ou bien meu

rent avqnt terme ou bien meurent dans leurs premiers 
mois d’existence.

coton* en franchise de Lancashire.
«s paroles sont d’un des plus ar

dente protectionnistes dans tout le 25c/COTTAGE ROLLS, lb ... . 25c 

Special Farmer’s 
SAUSAGE,-per Ш і----------

CAISSE NATIONALE D’ECONOMIE Dominion. Dana un autre article de
fond ptibllé plue tant le Telegraph - 
tournoi s 'exprime 

*. Daeson a affirmé pour «a trot- 25cJ. WALTER HOGG, organisateur mit:■ . ■
, » — N. B.

f

—C'est presque une position so
ciale de nos jours, de parler fran
çais à la perfection.—J. Novicow.
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